
IP66 完全防水スマートパドロック (5th Gen)

クイックスタートガイド※

Model GT2500

より詳しい使用手順については、マニュアル最後にあるチュートリアルでご覧いただけます。

※シャックルの長さは2種（長・短）ありますが、2製品とも操作方法は同じです。

B. 付属のNFCタグを使っての開錠方法

スマートロック本体のシャックルを引っ張って解
錠します。
施錠の際は、シャックルを本体に格納します。

A. スマートフォンを使っての解錠方法

アプリを立ち上げる前に、スマートフォンのBluetooth設定と、インターネット環境をご確認下さい。
スマートロックの新規登録は、オンラインの環境下で行います。

ロック本体の下部にある電源ボタンを押し、ONにしま
す。本体中央のLEDランプが青く点滅します。

アプリケーションの赤色のアイコンをタッチし、
本体が解錠されると緑色のアイコンが表示されます。
ロック本体のLEDが2回点滅し、ビープ音が鳴ります。

スマートロック本体のシャックルを引っ張って解
錠します。
施錠の際は、シャックルを本体に格納します。

操作方法

タグを本体中央部に密着させます。解錠すると
ビープ音が２回、LEDランプが２回点滅します。

SMART PADLOCK

QUICK START GUIDE*
Model GT2500

A COMPLETE GUIDE and VIDEO TUTORIALS are available online at 
www.egeetouch.com/support/padlock/video

*This Quick Start Guide covers the above model.

B. Unlock with NFC smart fob
Note: There is also a way to unlock without using "eGeeTouch Manager free or commercial version" App. The 

procedure is as follows.

Press the power button located at 
bottom of the padlock.

Tap a paired-NFC smart FOB. Pull off the shackle

Note: Fobs out-of-the-box are already 
pre-paired with lock

A. Unlock with Smartphone

Note: You will need "eGeeTouch Manager free or commercial version" App on your smartphone to unlock.

Press the power button located at bottom 
of the padlock.

Tap the lock icon in your mobile app to 
unlock your Smart Padlock. The lock icon in 
your app turns green indicating succesful 
unlocking

Pull off the shackle

Two ways to unlock: 

施錠する方法　（2通り） Two ways to lock

(i) lock by Pressing power button as shown           (ii) lock by using eGeeTouch App

The LED light will flash in BLUE accompanied by multiple buzzer sound, indicating that the smart padlock is securely 
locked.

Change Smartlock’s Name

SUBMIT

Change to your prefered lock name:

Change Primary Password

SUBMIT

Change to your prefereed primary password
Please keep your password in a safe place.

Note: You will need to download "eGeeTouch Manager free or Commercial version" App on your smartphone, 
register & login eGeetouch account before proceeding. 

Select “Add Lock” button and Select 
“Outdoor Smart Padlocks (IP66) 5th Gen”.

Press the power button located at bottom 
of lock.

Key in & submit your preferred lock’s 
name & primary password respectively. 
Hide onscreen keyboard by pressing 
enter. You are now all set.

How to setup & pair your smartphone:

Change Smartlock’s Name

SUBMIT

Change to your prefered lock name:

Change Primary Password

SUBMIT

Change to your prefereed primary password
Please keep your password in a safe place.

メインメニューの「ロックを追加」から、
防水スマートパドロック（5th Gen）を選択
します。

本体下部にある、電源ボタンを押してく
ださい。

自動的にペアリングが開始され、設定画
面が表示されます。名前とパスワードを
登録します(パスワードは忘れないよう
にしてください)。

初期設定とスマホとのペアリング
スマートフォンにeGeeTouch Manager ®(無料版アプリ)もしくは、eGeeTouch Commercial®（有料版ビジネス用アプリ）をダウンロー
ドしてアカウントを作成します。

※eGeeTouch Commercialは、無料トライアル期間があります（期間中は課金されることはありません）。お気軽にお申込み下さい。

NFCタグを使って、スマートフォンを使用せずに解錠します。

本体下部にある、電源ボタンを押してくだ
さい。

(i) シャックルを図のようにロック本体に格納してから

下部の電源ボタンを押します。ビープ音がなったら完
全施錠されたサインです。

(ii) アプリで解錠して、シャックルを引き上げずに施錠する場合は、アプリの
ボタン（緑）をタッチすると施錠状態（赤）になります。

Important Note:
Please charge the batteries for 1 hours before you use your mouse for the first time. 



保証規定
●DIGIPAS TECHNOLGIES INC. (以下当社）は、取扱説明書等に記載されている通常の使用状態で、保証期間内に製品（
防水スマートパドロック本体のみ）が故障した場合、無償で修理することを保証します。●保証期間はお買い上げ日より
一年間です。●保証期間が過ぎた場合の修理代金は有償となりますので当社へお問い合わせください。●本書は再発
行いたしませんので、大切に保管してください。●故障の状況により、修理に代えて製品交換をする場合がありますの
で、予めご了承ください。

保証対象外の内容について
・スマートロックを分解、改造しないでください。本製品は、防犯向上を意図した製品ですが盗難防止に絶対的なもの
ではありません。万一の事故、第三者による犯罪、製品の破壊や不正解錠等が発生しても、当社及び当社の正規代理
店は一切の補償、弁償等はいたしません。 また、お客様側のパスワード忘れの対応はセキュリティの観点から、メーカ
ーでは致しかねます。保証の対象外になりますのであらかじめご了承下さい。
・DIGIPAS INC. は、取扱説明書等に記載されている通常の使用状態で、保証期間内に製品（ スマートパドロック本体
のみ）が故障した場合、無償で修理することを保証します。※本体は乾電池駆動ではありません。開封時に充電残が少
ない場合も品質には一切問題ありません。定期的にUSBポートより外付けのパワーソースより給電されることをお勧
めします。

●保証期間：ご購入日より 1年間　次の場合は、保証対象外になります。●保証書にお買い上げ年月日、販売店名の記
入捺印または、それに代わる保証 開始時期を証明するもの（販売証明）が無い場合　③保証期間内の故障を、保証期
間終了後に修理依頼された場合 　●仕様書・取扱説明書等に記載の性能範囲を超える状態での使用　●お客様の
不注意や過失等（落下、浸水などに起因する故障、本体を解体した場合）、また、当社製品以外の装置やソフトウェア等
が起因する故障　●故障により本製品を使用 できなかったことによる損害　●当社の合理的判断により有償と認め
られた場合　●スマートロックの使用により生じる間接損害、特別損害、付随損害、補助的損害、財産の損害、懲罰的
損害について、当社および当社の正規代理店は一切の責任を負いません。当社製品の価値の損失または当社製品と
あわせて使用し た物品の損傷、人的被害が当社に報告された場合も、一切の責任を負いかねますのであらかじめご
了承ください。

スマートパドロックへの充電は、マルチバッテリーチャージャーなどで行ってください
充電はマルチバッテリーチャージャーなどで行って下さい。
フルチャージで7,000サイクルの施錠・解錠が可能です。（残量が少なくなった場合は、本体中央の
LEDライトが青緑色に点滅しますが、電池残量はペアリングした後、アプリケーションでも確認できます）
充電は、本体下部のUSBよりマルチバッテリーチャージャー（外付けのバッテリーバンク）やPCを通して
行って下さい。おおよそ1～2時間で完了します（※フルチャージまでにかかる時間は、給電元の容量に
よって異なり、表示時間以上かかる場合もあります）。LEDライトが緑色に変わるとフル充電されたサインです。

メーカーのコンタクト先
info@egeetouch.com

品名／型番 防水スマートパドロック／GT2500

お買い上げ年月日　　　　　年　　　 月　　 　日

ご氏名

ご住所

様

販売店印

※商品お買い上げ時に必ずお買い上げ日と店名を記入・捺印
をして下さい。お買い上げ日と店名が無い場合は保証対象外
になります。

Warranty

eGeeTouch® smart padlock is warranted to the original purchaser to be free from defects in workmanship and
material. DIGIPAS TECHNOLOGIES INC., will, at its option, repair or replace any defective part which may malfunction 
under normal and proper use within a warranty period of 1 (one) year from the date of purchase. This one year 
warranty clause is NOT applicable to European Union (EU) member states. Purchases made in EU member states will 
be covered by the existing consumer laws across the European Union, which provide statutory warranty rights in 
addition to the coverage of one year warranty period. The foregoing warranty shall not apply to defects resulting from 
misuse, abuse or transfer by the Buyer, Buyer-supplied software or interfacing, unauthorized modification or 
operation outside of environmental specifications for the product. DIGIPAS TECHNOLOGIES INC., does not warrant 
that the operation of the instrument software, or firmware, will be uninterrupted or error free.

The exclusive remedy under any and all warrants and guarantees, expressed herein, and we shall not be liable for
damages from loss or delay of equipment uses, consequential, or incidental damage. No other warranty is expressed
or implied. DIGIPAS TECHNOLOGIES INC., specifically disclaims the implied warranties of merchantability and fitness 
for a particular purpose.

In no event shall DIGIPAS TECHNOLOGIES INC., (hereinafter, “the Company”) be liable to you or any third party for any
indirect, special, incidental, exemplary or consequential damages of any kind resulting from any breach of warranty 
or  from the performance or use of the product. This includes without limitation: property damage, loss of value of the
product or any third party products that are used with the product, or loss of use of the product or any third party
products that are used with the product, even if the Company has been advised of the possibility of such loss or
damages. The Company’s total cumulative liability arising from or related to the product, whether in contract, tort
(including negligence) or otherwise, shall not exceed the amount actually paid by you for the product. Some states
and/or jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above
limitations or exclusions may not apply to you. If any limitation of liability shall be deemed invalid by any applicable
law, then the limitations of liability set forth above shall apply to the maximum extent permitted under applicable
law.

Limitation of Liability

Using external USB to power up / Charge the smart lock

eGeeTouch survives over 7,000 locking/unlocking cycles per full charge. When the battery is low, notifications 
appear in your mobile app & the LED on the smart locks flashes in BLUE GREEN. If the batteries fully run out, you 
may use any standard external USB power source (e.g. A portable USB power bank) to power up & charge your 
smart lock. When fully charged, the LED on your smart lock turns GREEN.

* This Quick Start Guide contains only the basic & essential information in consideration of the environment.

スマートロックのシリアルNo

以下のQRコードより、ビジネス用アプリeGeetouch Commercial、もしくは無料アプリeGeetouch Managerをダウロードできます。

※【使用上の注意】　
解錠する際、シャックルを引き上げると解錠出来ない仕組みになっております。本体格納時に2mm程度のゆと
りを設けておりますので引っ張らずに解錠操作を行って下さい。

JQC-5-0250X-94-02

6/7 In.
2.2 cm

2/5 In.
1.1cm

1/2 In.
1.27cm

Scan the QR code for video & user manual

ビデオとユーザーマニュアルのQRコードをスキャン

Instruction Manual & Video

This user manual is printed in small font size for paper saving  
purpose to protect the environment.

環境保護の観点から紙の少量化を目的に文字サイズを小さくして印刷されています。

Manual Video

Download eGeeTouch App

Free Commercial Free Commercial

Scan the QR code to get the eGeetouch Commercial or Free app from Apple app store Google Play

The Shackle diameter support most of the hasp and staple sold in general hardware store with staple diameter 2/5 
in. ~ 6/7 in.

シャックルをかける金具の穴の直径は1.1cm以上を推奨しています。

3/8 In.
0.95 cm


